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BAKI'NiN ”’SOYLEN SOYLESUN”’ REDIiFLi GAZELINiN SERHi VE
YAPISALCILIK ACISINDAN iINCELENMESI

Ali Riza OZUYGUN! Elif BARAN 2
OZET

Bu c¢alismada, XVII. Yiizyil Klasik Tirk Edebiyati sairlerinden Sultanii’s-suara (Sairler
sultani) olarak anilan Baki'nin “sdylen sdylesin” redifli gazeli incelenmistir. Gazel; 6ncelikle
klasik serh metodu ile daha sonra da yapisalcilik agisindan incelenmesinden olusmaktadir.
Oncelikle dilbilim ve yapisalcilik hakkinda bilgi verilmistir.

Anahtar Kelimeler : Baki, Gazel, Serh, Yapisalcilik
Giris

Serh kelime olarak kesfetmek, aciklamak, anlasilani agiklamak, kolay anlasilmasi i¢in izah
etmek manalarina gelir.

Edebiyat alaninda “serh” ve “belagat” ¢aligmalar1 8. yiizyilda baglamig, bilhassa Anadolu
Osmanli sahasinda 20. yiizyilin baslarina kadar devam etmistir. Oncelikle Kur’an-1 Kerim ve
onun i‘caz1 ile Hz. Muhammed’in hadislerini daha iyi, daha dogru anlayip aktarabilme
gayretleri, beraberinde Arap dili ve edebiyati iizerinde yogun bir diisiinme siirecini baglatmis,
bu siire¢ bircok ilim dalinin dogup hizla gelismesinin fikri zeminini olusturmustur. Tefsir,
hadis gibi konuyla dogrudan ilgili ilimlerin yaninda, bu ilimlerin alt yapisini olusturan nahiv,
sarf, lugat, istikak gibi dil; fesdhat, meani, beyan, belagat, aruz, kafiye, insa gibi edebiyat
bilimleri zamanla bagli basina birer ilmT disiplin haline gelmislerdir. Bati1 edebiyatinda oldugu
gibi dogu edebiyatinda da yiizlerce yillik bir gegmise sahip olan “metin serhi”, genel olarak
“bir metnin, daha iyi anlasilsin diye, o metni baskalarindan daha iyi anladig1 kanaatinde olan
kisiler tarafindan agiklanmasi” seklinde tarif edilmektedir. “Metin serhi” baslig altinda tip,
matematik, tarih, felsefe, nahiv, sarf, belagat gibi ilimlere ait eserlerin yaninda, kelam, hadis
gibi dini karakterli metinler de serhe konu edilegelmistir. “Edebi metinler serhi” ise bu ana
baslik altinda hatir1 sayilir biiytikliikte bir boliimii ifade eden alt baslik sayilabilir. (Daglar,
2007:163).

Temelinde bir dilcilik faaliyeti olan serh veya metin serhi 6ncelikle, hangi dilde, sahada ve
sekilde yazilmis olursa olsun, serhe konu olan kelimeleri, climleleri, misralari, beyitleri bazen
parcadan bdtiine (kelime biriminden climle veya misra/beyit bltiiniine) bazen de bitiunden
parcaya (cumle veya musra/beyit biitiinlinden kelime birimine) ait oldugu dilin eserin
yazildig1 donemdeki durumunu gozeterek ele alir, gramer ve anlam diizlemi i¢indeki yerini
tespit eder. Bu, serhin dilciligi ilgilendiren kismidir. (Daglar, 2007:293-294). Metin serhinin
bundan sonraki kismi ise sarihin ve o konuda daha 6nceden fikirlerini beyan etmis kisilerin
yorumlariin yer aldigi, bazen de tartisildigi kisimdir. Eger serh edilen metin hele edebi bir
metin ise, bu kisimlar daha ¢ok edebiyat arastirmacilarinin ilgi alanina girmektedir. Ele alinan

! Dog. Dr., International Burch University, Egitim Fakiiltesi, TDE B&lumii, Ogretim Uyesi
2 |International Burch University, Egitim Fakiiltesi, TDE Bélimdi, Yiiksek Lisans Ogrencisi


https://core.ac.uk/display/153450084?utm_source=pdf&utm_medium=banner&utm_campaign=pdf-decoration-v1

metinde gecen kelimelerin metnin yazildigi donemde veya ona yakin donemlerde yiiklenmis
oldugu manalarin, yine ayni gelenek i¢inde yer alan sarihler tarafindan tespiti ve te’yidi
guniimiiz klasik Tiirk edebiyat1 arastirmacilari i¢in emsalsiz veriler tegkil etmektedir. (Daglar,
2007:294). Serh edebiyatimiza biitiinleyici bir nazarla bakildiginda ise Arapga, Farsca ve
Tiirkge olmak tizere ii¢ dilden eserlere serhlerin yazildigr goriiliir. Serh calismalarinin
siirlar1, edebi eserleri de igine alarak zaman icerisinde genisler. Ik bakista anlasiimayan ince
anlamlar ve mecazlar ihtiva etmeleri, edebi eserlerin de serh edilmeleri sonucunu dogurur.
(Gok, 2014:412). Giiniimiizde yapilan literatiir ve tasnif ¢aligmalar1 sayesinde divanlardan,
ligatlere yapilan serhlere kadar her tiirden eserin serh edildigini 6grenmekteyiz. (GOK,
2014:413).Arapca, Farsca ve Tirk¢e vyazilmis ve Kklasik kabul edilen eserler icin
yapilmig Arapca, Farsca ve Tiirkge serhleri kastettigimiz “Klasik Serh Edebiyati” tek bir
literatiir yazistyla siirlanamayacak kadar kapsamli bir konudur ve sayisiz 6rnege sahiptir.
Tasavvufi ve klasik olmak Ulzere 2 ana kola ayrilan Serh Edebiyati; hem nazim hem nesir
birgok eseri muhtevi genel bir baglik olarak edebiyat tarihlerindeki yerini al mistir. Klasik
serhler, genel mahiyetiyle, Arap ve Iran edebiyatinin klasik kabul edilmis eserlerine yapilan
serhlerin ortak adidir ve bu eserlere “klasik” denilmesinin sebebi, eserlerin kendi
tlrleri igcinde saheser niteligini hak etmis olmasiyla izah edilmektedir. Klasik Tiirk siirine,
giiniimiizde geleneksel serh yontemi ve belagate dayali estetik anlayisin yani sira modern
elestiri ve inceleme yontemleri ile de yaklasildigi goriilmektedir. Boylece sadece “Dogu”
medeniyetine ait oldugu savunulan klasik siirin “Bati’da iiretilen yOntemlerle de
incelenebilecegi ortaya ¢cikmistir.(Akgay t.y:1). Bu tanimlara baktigimizda metni serhetmenin
amacinin, metnin igerisinde yer alan sanatini, dilini ve estetik 6zelliklerini ortaya ¢ikarmak ve
eseri daha anlasilir kilmak oldugu anlagilmaktadir. Tzevetan Todorov’a gore serhin
“dilbilimsel ve tarihsel” olmak tizere iki kanadi vardir.(Sahin, 2001:8). Geleneksel metot da
konunun niteliginin, eserin var edildigi tarih ve ortamin vasiflarinin, ¢agin gelenek ve
goreneklerinin ve sanatci ile ilgili bilgilerin sarihin fikir ve inanglarinin olusturdugu bakis
acist ile degerlendirilmesinden ibarettir; bu sekildeki metne yaklasma metodu “tarihsel”dir.
Tiirk siirinde 20. yiizyila kadar popiilerligini siirdiiren bu tiir geleneksel serhler “daha ¢ok
artsiiremli ¢aligmalar olup, dili eskimis, kadim eserleri incelemek, anlamak ve elestirmekle
yetiniyordu.”(Erdem, 2003:228-238 ). Tarlan'a gére metin serhi edebi bir tenkit metodu
degildir. Ciinkii bir metnin edebi yonden elestirisi metnin bedii degeri hakkinda bir hiikiim
verir. Bedii giizellik yani estetik deger, tenkit edenin zevkiyle yakindan ilgili oldugu,
dolayisiyla kurallarini ve smirlarini tayin etmenin gili¢ oldugu diisliniildiigiinde miinekkidin
sahsi zevklerinin tesiriyle yazdig1 tenkitlerin de ikinci tiirden bir edebi metin oldugunu ve
bunlarin siiri anlamaya yetmeyecegini sdyler. Miinekkid, edebi bir metni duyan ve hisseden
kisiyse, metinler serh¢isi anlayan kisidir, diyerek ciddi bir ayrima gider. Serh¢inin metodu
bellidir, anladigini anlatabilir. Anlattiklar1 ise nesneldir, oOlciilebilirdir. Soylediklerini
belgelendirir, okuyanin zevkine karismaz. Serhin sonunda bir esere giizel veya c¢irkin
hikmiinii vermez. Yapmis oldugu is laboratuvarda g¢alisan bir ilim adami gibi tarafsizdir.
Ortak 6zelliklerini bulur, siralar, devrine ait 6zellikleri ortaya ¢ikarmaya calisir.(Guleg, t.y: s.
85).

19. ve 20. yiizyillarda Bati’da yapilan bilimsel kesif ve icatlar dil ve edebiyat ¢alismalarini da
etkilemis, 6zellikle Ferdinand de Saussure’iin temellerini attig1 yapisalcilik, dil ¢aligmalarini,



dilsel varliklarin algilanisin1 ve degerlendirilisini toptan degistirmistir. Gergegi tek tek
nesneler lizerinden degil, nesneler arasindaki iligkiler yoluyla saptayan yapisal yontem,
adindan da anlasilacagi gibi incelendigi nesnenin yapisina yonelmektedir. “Saussure’lin dil
hakkinda one siirdiigii en 6nemli, en etkin goriis “dil”in bir sistem oldugu goriisiidiir. O
‘dil’deki ‘sistem’e dikkat ¢ekip belli bir zaman diliminde, bir ‘dil durumu ’nu saptayip dilin
yapisini incelemek gerekliligini vurgular, yani egstiremli bir incelemenin 6nceligini belirtir.”
(Ucan,2003:209-219). 1950- 1960 yillar1 arasinda biiyiik bir yayilma gdsteren yapisalcilik,
dilbilim disinda Ozellikle insanbilim alaninda F. de Saussure’iin, R. Jakopson’un ve N.
Trubetskoy’un calismalarinin yanmi sira matematik ve mantiktan da yararlanan C. Levi-
Strauss’ta en ileri yontemsel asamasina ulasmistir. Yapisalcilik, gostergebilim alaninda da
etkisini giiclii bir bicimde duyurmus, degisik dogrultularda gelisen c¢esitli akimlarin kalkis
noktasini olusturmustur (Vardar, 2002:219). Yapisalcilikta elestirici yansiz olarak metne
bakar. Ne yazar ne de diger etkenleri dikkate alarak metne bakmaz. Metne tarafsiz olarak
kargidan bakar ve kendi kurdugu modelle karsilastirarak onu incelemeye calisir. Yapisalcilik
metni incelerken belirgin bir yol takip eder. Ilk olarak elestirmen metni birim parcalara béler.
Bu parcalar anlambilimi, sézdizimi, sOylenis bi¢imi olarak {iige ayrilir. Bu inceleme
sonucunda elestirmen metni kendine has yonlerini bulup yorumlar (ERDEM, 2003:232).

Oncelikle, gazel geleneksel yontemle serh edilecek daha sonra yapisalci yaklasimla bir
inceleme yapilacaktir.

Béaki *nin” Soylen sdylesin “Redifli Gazeli Giiniimiiz Tiirkcesine Cevirisi ve Serhi

1.Séylemez kiismiis bana cinine sdylen sdylesiin
Neyledim ol yar-1 ali-sane soylen soylesiin

(Sevgili bana kiismiis, benimle konusmuyor. Sdyleyin benimle konussun O, sani yice
sevgiliye ne yaptim? SOyleyin bana sdylesin.)

Divan edebiyatinda, sevgili her zaman asigini1 pesinden kosturur, yliz vermez. Sair burada
tecahul arif sanatin1 kullanmistir, bilir ancak bilmezden gelerek sorar. “Neylediim” diyerek
hem sevgiliden sikayet eder, hem de “sOylesin” diyerek medet umar.

2.Naz ile guftare gelmezse helak eyler beni
Ol cefa vl cevri bi-payane soylen soylestin

(Nazlanip durur da benimle konusmazsa, helak olurum, O cefa ve eziyeti sonsuz olan
sevgiliye soyleyin nazli nazli konugsun benimle.)

Sevgili hercaidir, nazlanir, agigini pesinden kosturmak hosuna gider.Sevgilinin yoklugu asiga
ac1 verir ¢linku asik sevgilinin askindan beslenir, hayat bulur. Burada da sair, sevgilinin
nazlanmasi devam ederse, helak olacagini sdyleyip, O, naz etmekten usanmayan sevgiliye
haber edilmesini, kendisiyle barigmasini, aksi takdirde bu actya dayanamayip, yok olacagini,
helak olacagini soyluyor.



3.Derd-i aski gayrdan sorman ne bilsiin ¢ekmeyen
Ami yine asik-1 nalane soylen soylesiin

(Ask acisini agk derdinden haberi olmayana sormayin, ne bilsin. Onu ask ile inlemis olana
sorun, o, benim derdimi anlatsin.)

Ask acistyla yanmamig olan benim derdimden anlamaz, siz onu ask acisiyla inleyene
soyleyin da sevgiliye haber etsin clinkii ancak beni O anlar. Gergek asik olmayan ask
derdinden anlamaz, sair, gercek asik olup ask derdi ¢ekenler kendini daha iyi anlayacagi icin
onlardan yardim istiyor.

4. Har zahmindan neler cektigimi giilzarda
Bagban-1 biilbiil-i giryane soylen sdylesiin

(Gul bahgesinde dikenin zahmetinden neler cektigimi, bahcivan olan bulbile sorun size
anlatsin.)

Sevgili guldur, asik ise biilbiil. Giil bahgesi sevgilinin mekanidir, dikenler ise asi1g1 sevgiliden
uzak tutan sebeplerdir. Nasil ki biilbiil giil bahgesinde sakirsa, tipki onun gibi asik da
sevgilisine nagmeler dizer. Biilbiiliin ona yaptig1 gibi O da sevgilisinin aklini ¢elmeye ¢aligir.
Buradan yola ¢ikarak sair, bilbtlden medet umuyor, gile yani sevgilisine haber etmesini
istiyor. Cunkl bulbiil o bahg¢enin ayni zamanda kapicisidir. Kapicidan, geldigini sevdigine
haber vermesini istiyor.

5.Bakiya din turmasun giiftare tikat kalmadi
Vaktidur ol hiisrev-i devrane séylen soylestin

(Ey Baki! Devrin guzellik sultanina soyleyin; benim sOylemeye mecalim kalmadi,
konusmanin vaktidir artik benimle konussun.)

Asik: Vuslati arzulayan bir dilenci, sevgili:Devrin Sultani, sairin dostlari ise elcidir. Asigin

s0z sdyleyecek glcl kalmamistir.

Asik vuslata ermek icin dostlarindan yardim dilenir, dostlarini sevdigine el¢i gonderir,
dostlarindan, masukuyla konusup, onu vustlata razi etmelerini ummaktadir.

B. Gazelin Yapisalciik Acisindan Incelenmesi
1. Nazim Sekli: Gazel

Tirk edebiyatinda gazeller 4-15 beyit arasinda degismektedir. Dort beyitli gazeller yok
denecek kadar azdir. Divanlarda bulunan bu gazellerin yarim mui kaldiklari, yoksa bazi
beyitlerinin eksik mi yazildig1 belli degildir. Kesin bir kural olmamakla birlikte gazeller
genellikle 5, 7, 9, 11 gibi tek sayili beyitlerde yazilmislardir. Gazel Asikane konulu bir
gazeldir. Baki'nin bu gazelinde “sdylen sOylesiin” redifinden yararlanilmistir. Bu gazel 5
beyitten meydana gelmektedir. Bakinin divaninda 548 gazel bulunmakta,548 gazelden 451
‘inde; 21 kit ‘adan 15' inde ve 31 matla'dan 18'inde redif bulunmaktadir.( Aydin, 2012:42)



2. Gazelin Vezni: Gazel, aruzun, remel bahrinin misemmen kalib1 olan Failatiin failatin
failatin failun kalibiyla yazilmistir. Asagidaki tablodan gazelin vezin unsurlarina
baktigimizda; 4 kelimede med, 17 kelimede imale, 3 kelimede de vasl (ulama) yapildigini
goruyoruz. Beyitleri aruz kurallar1 agisindan degerlendirecek olursak dengeli ve saglam bir
kurulusu vardir.

Gazelde anlam, “’sOylen soylesiin * redifiyle daha netlesiyor. Gazelin kafiyesi canane, ali-
sane, bi-payane, nalane, giryane, devrane kelimelerinde gecen “an”olup, zengin kafiyedir.
Kafiyede ki “’a" kalin ve uzun sesiyle birlikte, redifin sdylenisine bir zenginlik ve giiclii bir
ses degeri vermektedir. Baki’nin ‘‘sdylen soylesin’’ redifli gazeli aruz agisindan
kusursuzdur. Bu durum Béki’nin aruzdaki ustaliginin bir gostergesidir. Gazelin yukaridaki
aciklanan aruz Ozellikleri asagidaki grafikte gosterilmistir. Bu grafikte, gazeldeki ses
uyumunu gozler 6niine sermektedir.

Tablo 1: Gazeldeki Aruz Vezni Unsurlarinin Dagilim

1.Beyit 2.Beyit 3.Beyit 4.Beyit 5.Beyit
Med 0 0 1 3 0
Imale 2 4 4 4 1
Zihaf 0 0 0 0 0
Vasl 1 2 0 0 0
3 Gazelde Kullamlan Unlii ve Unsiizler:

Beyitler 1 2 3 4 5 Toplam
Yumusak 32 (33 |20 |36 |30 |160
Unsiuzler
Sert Unsiizler 11 6 11 7 14 49
Kalin Unliiler 9 7 12 10 15 53
Ince Unliiler 20 |23 16 |17 15 |91
Toplam 72 | 68 68 70 74 | 352

Tablo 2: Gazelde kullanilan kalin ve ince tinliilerin beyitlere gore dagilimi.

Beyitler 1.Beyit | 2.Beyit | 3.Beyit | 4.Beyit | 5.Beyit
Kalin Unliiler | 9 7 12 10 15
Ince Unliiler | 20 23 16 17 15
Toplam 29 30 28 27 30

Tablo 3: Gazelde kullanilan yumusak ve sert tinsiizlerin beyitlere gére dagilimi.

Beyitler

1. Beyit

2. Beyit

3. Beyit

4. Beyit

5. Beyit

Yumusak

32

33

29

36

30




Unsiizler
Sert Unsuzler 11 6 11 7 14
Toplam 43 39 40 43 44

Kalin ve ince tnlillerin beyitlere gore dagiliminin gosterildigi yukaridaki grafige
bakildiginda, toplamda kalin ve ince {nliilerin beyitlere neredeyse esit dagildigi
gorilmektedir. Gazelin iinlii ve insiiz dagilimi, tablolarda gordiigiimiiz gibi birbiriyle uyum
icindedir. Yumusak ve sert tinsiizlerin de beyitlere dagiliminin gosterildigi yukaridaki grafige
bakildiginda, toplamda yumusak ve sert {insiizlerin beyitlere esit dagildigi gorilmektedir.
Gazele hakim olan harflerin, yumusak sessiz harfler oldugunu goruyoruz. Buradan hareketle,
gazelde anlamla yapi1 arasinda uyum s6z konusudur.

4 Gazelin Sozdizimi Incelemesi

5.1. Kelime Cesitleri ve Yapilari

Gazelde 61 kelime kullanilmistir. Bu kelimelerden en fazlasi 35 kelimeyle Turkce, daha
sonra 17 kelimeyle Farsca ve 11 kelimeyle de Turkce olmustur. Asikane konulu bir gazel
oldugu icgin kelimeler Turkge agirliklidir.

5.2. Tamlama Cesitleri ve Yapilar

Gazeldeki isim ve sifat tamlamalarinin biiyiik ¢ogunlugu Farsca dilbilgisi kurallarina gore
yapilmistir. Tirkce, Farsca ve Arapga isim ve sifatlar, Farsca tamlamalarda bir araya
gelmislerdir. Gazelde 5 adet ikili tamlama ve 1 tanesi de 3 kelimeden olusan zincirleme isim
ve sifat tamlamas1 olmak tlizere toplamda 6 tamlama vardir. Gazelde agirlikli olarak Farsca

tamlamalar kullanildigin1 gérmekteyiz.

Gazelin tamlama tablosu ise asagidaki gibidir.

Tablo 4: Gazelde gegen tamlamalar.

Tamlamalar Turu Kelimelerin Ozellikleri
yar-1 ali-san Farsca I.T yar Farsca Isim
aln Arapca Sifat
san Arapca Isim
derd-i ask Farsca I.T derd Farsca [sim
ask Arapca Isim
asik-1 nalan Farsca S.T asik Arapca Isim
nalan Farsca Sifat
har zahmi Turkee I.T har Farsca Isim
zahmi Farsca Isim
hisrev-i devran Farsca I.T hiisrev Farsca Isim
devran Arapca Isim
bagban-1 bulbdl-i giryan Farsca I.T bagban Farsca Isim
bulbul Farsca Isim
giryan Farsca Sifat




5.3. Gazelin Ciimle Cesitleri ve Yapilar

Baki'nin 5 beyitlik bu gazelinde 21 adet clmle vardir. Gazeldeki cimlelerin ¢ogu, fiil
ciimlelerinden olusmaktadir. 20 fiil climlesi, 1 adet isim climlesi kurulmustur. Genelde devrik
cumlelerle dikkat toplanmustir. “’SOylemez’’ kelimesiyle baslayan gazelde ©nce dikkat
cekilerek, mana sonrakiler tizerinde yogunlastirilmistir.

Tablo 5: Gazelin Ciimle Cesitleri

Cumle | Yiiklemine | Oge Dizilisine | Anlamina | Yapisina Gore
Sayis1 | Gore Gore Gore
Fiil Devrik Olumsuz | Basit
Fiil Kuralli Emir Basit
. Fiil Kuralli Emir Basit
1Beyit| 6 I Devrik Olumiu | Basit
Fiil Kuralli Emir Basit
Fiil Kuralli Emir Basit
Fiil Devrik Olumlu Girisik Bilesik
2.Beyit 3 Fiil Kuralli Emir Basit
Fiil Kuralli Emir Basit
Fiil Kuralli Emir Basit
. Fiil Kuralli Olumsuz | Basit
3Beyit| 4 g Kuralls Emir Basit
Fiil Kuralli Emir Basit
) Fiil Kurall1 Emir Girisik Bilesik
ABeyit| 2 Kuralls Emir Basit
Fiil Kuralli Emir Basit
Fiil Devrik Emir Basit
5 Beyit 5 Fi_iI Kuralli Olumsuz Bas!t
Isim Kuralln Olumlu Basit
Fiil Kuralli Emir Basit
Fiil Kuralli Emir Basit

5.4. Gazelin Anlam incelemesi

Beyitler Gonderici Tletilen Alci
Sair, sevdiginin kiismesinin sebebini | Sairin
1. Beyit Sair merak ettiginden dolay1 bilmek dostlart
istemesi
Nazh sevdiginin nazindan | Sairin
2.Beyit Sair konugsmamast asig1 helak etmekte, | dostlari

as1gim hiizne gark olmasi




Dertlinin halini, dert gekenler anlar, | Sairin
3.Beyit Sair derdini aym derdi ¢ekenlerin | dostlari
anlatmasi
Sairin
4.Beyit Sair Sevilenin sevene ettigi eziyetin | dostlari
anlatilmasi ve
kendisi
Sairin sevdiginin konugmamasina
5.Beyit Sair Takatinin kalmamasi, kuslugun sona | Sairin
erip, derhal sevdiginin konusmasini | dostlari
istemesi

Sonug:

Sairler Sultani

diye bilinen Mahmud Abdulbaki
isimlerindendir. Dogdugu sehrin lehgesini siirlerinde kullanarak, edebiyatimiza yenilik ve
giizellik katmistir. Bu calismada Baki'nin “sdylen sdylesiin” isimli gazeli geleneksel serhle
birlikte ele alinmis, diger taraftan da gazele yapisalct bir bakisla deginilmistir. Klasik serhte
fark edilemeyen, i¢ ve yapi biitiinliigli, bigim ve ses Orgiisii incelenip, gazelin zenginligi

kapsaml1 bir sekilde tanitilmaya ¢alisilmigtir.

divan sairlerimizin ©6nde gelen
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